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[ EDITORIAL ]

Reinventar el medio

a plataforma digital que dio origen a este proyecto multi-

medial que denominamos Wide cumple tres afios online

y es un hecho que, como editores, nos invita a reflexionar.

En lo personal, la dindmica de desarrollo de Wide se ha
convertido para mi en un interesante punto de vista, desde el cual
puedo observar, analizar y reflexionar otras dimensiones y sucesos
del diaadia. Eneste sentido, principalmente quiero destacar el hecho
de que, si bien hay criterios editoriales definidos que son respetados
para cuidar el producto que el lector recibe, en Wide se establecid y
realmente existe una dindmica de reflexion y retroalimentacién que
es lo mas rico que un medio puede tener, en un contexto histérico
donde se hace evidente que el consumo mediatico viene mutando.
Esto quiere decir que en Wide somos constantemente criticos y exi-
gentes a la hora de desarrollar nuestros puentes de comunicacion
con el lector, analizando en cada paso la mejor manera de hacerlo. Y,
en lo personal, creo profundamente que lo dindmico, es decir aquello
que no se estanca y define de una vez para siempre, es lo que permi-
te la evolucidn, en su sentido de avance y crecimiento.

Esta condicién estéd estrechamente vinculada a la responsabili-
dad que un medio debe asumir en un mundo donde la audiencia
ha cambiado, de pasiva a activa, de inexperta a experta. El lec-
tor de hoy estd sumido en un mar de informacién al alcance de
su mano. Ya no consume solo medios masivos, sino que recibe
continuamente informacién de una multiplicidad de fuentes, in-
cluso pudiendo, méas que nunca, optar por unas y descartar otras.
Esto es justamente lo que define el desafio actual: estar a la altura
de las exigencias de un nuevo lector y ser elegido como una de
sus fuentes de informacion. El desafio es, entonces, reinventar el
medio. Y para hacerlo, nada mejor que analizar constantemente
cémo ese medio y otros son consumidos, qué puede ofrecer cada
uno, qué espera el lector, cémo comunicarlo, entre otras miles
de variables. Y esto, volviendo a la primera idea de este editorial,
hace fundamental el aspecto dindmico, es decir, la posibilidad de
adaptacion, evolucién y crecimiento.

Esta linea de pensamiento me hace vislumbrar cada dia con més
claridad la importancia y el objetivo de la coexistencia de un canal
grafico, tangible, de papel, con uno digital, cuyo soporte es algo

mas misterioso, ya que puede estar dado por una multiplicidad de
tipos de pantallas. El papel es la materia que, junto a la tinta, nos
permite plasmar y “congelar” eternamente imagenes que reflejan
la creatividad humana o "materia gris”". En Wideprint publicamos
aquellas obras que entendemos que invitan a un instante de con-
templacidn, incluso pudiendo apelar a mas de un sentido, experi-
mentando la textura de la hoja o el olor de la tinta. Lo que busca-
mos es que el lector pueda tener una pausa, un encuentro algo mas
intimo con el trabajo creativo de otros.

Lo digital para nosotros también nacié como un lugar donde poder
resguardar eternamente disefio y creatividad humana. Y ademas, nos
brinda la posibilidad de transitar un puente diario e instantdneo de
comunicacion con nuestros lectores. Alli, ellos también cuentan con
una herramienta de busqueda disponible las 24 horas, diariamente
actualizada, a través de la cual pueden navegar en un sinfin de disefios
acompafados por toda su documentacién. Definitivamente creemos
que lo digital no desplaza al papel sino que, por el contrario, agrega
valor, permitiéndonos un canal més y diferente de comunicacion.

Y, analizando un poco més en detalle las posibilidades de encuen-
tro con el lector que tiene cada medio, descubrimos que lo digital
cuenta con numerosas posibilidades de “ir hacia él". Los newsle-
tters, las redes sociales o la multiplicidad de formatos de publici-
dad digital permiten un contacto diario, méas allé de esperar que el
lector solo, por su cuenta, acuda a nuestro medio digital. La revista
impresa, en cambio, necesariamente tiene que esperar que el lec-
tor acuda a ella para ser lefda. Y entonces pensamos, ¢por qué no
“ir hacia éI”? No encontramos ningln motivo para no hacerlo. Asf
que, desde el primer nimero, la revista va hacia el lector, a través
de una suscripcién gratuita calificada. Es una de nuestras formas
de reinventar un medio, porque no quisimos guedarnos solamen-
te con los canales tradicionales de distribucién. Esta decision nos
trajo una satisfaccién detras de la otra. Medimos su efecto positivo
porgue una gran cantidad de lectores se toman el trabajo y el tiem-
po para analizar cada nueva edicion y transmitirnos sensaciones y
opiniones. Y ese lector que recibe, que lee, opina y es cada dia mas
activo, es, precisamente, lo que nos vuelve méas conscientes del
compromiso que implica comunicar. =
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Lic. Victoria Rico
Editora
(mayo 2019)

Fotografia: WYAP
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PUNTOS DE VENTA

Agustin M. Garcia 6649 (ruta 27) - Nordelta

(011) 2153-0774/79
info@cocinasbalunek.com

NORDELTA
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(011) 4701-0200
info@cocinasbalunek.com

CASA CENTRAL
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ara los arquitectos de Flores & Prats visitar el edificio abandonado de la antigua

Cooperativa Paz y Justicia fue como entrar en un tlnel del tiempo, que los condujo hasta

el momento en que se utilizaba como lugar de encuentros, pequefio teatro, sala social y

de fiestas. Aun conservaba gran parte de la decoracién en muros, techos y suelos, lo que
ayudé a los arquitectos a entender las distintas ocupaciones que habia tenido el edificio: pavimentos
de mosaico hidraulico, carpinterias de madera con cristales de colores, cornisas y ventanas circulares
en las salas. Estos elementos definian espacios de grandes dimensiones, inusuales para Barcelona si
no fuera porque el edificio se encuentra en una zona de la ciudad con pasado industrial.
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// Corte

Ese estado de decadencia fisica en que los arguitectos encontraron este edificio les interesd, no
para recrear su estado inicial, sino para llevar esa ruina hacia adelante y hacerla participar, con
su caracter inacabado y de superposicién de épocas, en una nueva realidad que pudiera seguir
actualizéandose sobre ella. Asi, el proyecto recupera un edificio presente en la memoria colectiva
asociativa de este barrio, manteniendo su espiritu, para que se reincorpore con naturalidad a sus
dindmicas culturales y que los vecinos —muchos de ellos antiguos cooperativistas— se reconozcan
en él. Para ello, al empezar a trabajar se realizd un inventario de todo lo que se podia recuperar
del edificio para volverlo a colocar, en lugares y formas distintas. Estos elementos —pavimentos,
ventanas, puertas, escaleras de madera, molduras y ventanas circulares— vuelven al edificio en una
operacién de recuperacion, adaptacién y reutilizacion.
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FICHA TECNICA

Proyecto y construccién: Flores & Prats Arquitectes

Promotor: Instituto de Cultura de Barcelona + Fundacién Sala Beckett

Concurso: enero 2011

Anteproyecto y proyecto bdsico: marzo 2012

Proyecto ejecutivo: enero 2014

Construccién: abril 2014 - marzo 2016

Superficie: 2923 m?

Programa: rehabilitacién de la antigua Cooperativa Obrera Paz y Jus-
ticia como Teatro y Obrador Internacional de Dramaturgia Sala Bec-
kef’r, con dos espacios de exhibicic’)n, aulas de lectura y escritura, aulas

de dramaturgia actoral, bar/restaurant para el barrio

Ingenieria de teatro: Ing. Marc Comas

Asesoria acustica: Arau Acustica

Estructura: Arg. Manuel Arguijo

Instalaciones: A Ingenieria

Colaboradores: Eirene Presmanes, Jorge Casajis, Micol Bergamo,
Michelle Capatori, Emanuele Lisci, Cecilia Obiol, Francesca Tassi-
Carboni, Nicola Dale, Adrianna Mas, Giovanna de Caneva, Michael
Stroh, Maria Elorriaga, Pau Sarquella, Rosella Notari, Laura Bendixen,
Francesca Baldessari, Marta Smektala, loanna Torcanu, Carlotta
Bonura, Florencia Sciutto, Georgina Suria, Elisabet Fabrega, Julidn
Gonzdlez, Valentina Tridello, Agustina Alvaro Grand, Monika Palosz,
Shreya Dudhat, Jordi Papaseit, Judith Casas, Tomds Kenny, Filippo
Abrami, Constance Lieurade, Iben Jorgensen, Lucia Gutiérrez, Gimena

Alvarez, Agustina Bersier, Mariela Allievi, Toni Cladera, Claudia Calvet

// Planta baja

// Planta entrepiso

// Planta pimer piso

// Planta segundo piso
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FLORES & PRATS ARQUITECTES

Establecido en 1998 por Eva Prats y Ricardo Flores, el estudio combina disefio y practica constructiva
con intensa actividad académica. Después de su experiencia en el estudio de Enric Miralles, Flores
y Prats desarrollé una carrera en la que la investigacidn siempre estd vinculada a la responsabilidad
de hacer y construir, donde se da importancia a participar en la interpretacién del trabajo construido.

Sus proyectos, la mayoria de los cuales son el resultado de concursos abiertos, han investigado campos
como la rehabilitacién, la vivienda social o los espacios publicos urbanos v la participacién de los vecinos.
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antab Workplace es uno de los ultimos trabajos de S/LAB10. El estudio se vio

obligado a reexaminar la tipologia de la oficina/area de trabajo, en un climay

una localidad del sudeste asiatico, para que una empresa local de desarrollo

de propiedades en Kuala Lumpur realizara el esquema de disefio final. La
empresa no solo necesitaba un espacio de trabajo para su equipo en crecimiento, sino
también una serie de espacios para hospedar y entretener a sus clientes. Con ese objetivo, la
antigua residencia de unidades multiples existentes se transformd en un centro corporativo
para una entidad privada que integra negocios y ocio.

Lo que se destaca en Mantab Workplace es su brillante y llamativa fachada. Sobre una
tranquila calle suburbana, la fachada de aleacién de oro y cobre se eleva desde el nivel del
suelo del edificio para proteger su interior de forma furtiva. Las facetas trianguladas del
acabado mate altamente pulido son aparentemente arbitrarias, pero en esencia se extrapolan
conceptualmente del nombre y la marca de la corporacion.

Traducido del idioma malayo, "mantab" significa solidez; una integridad inquebrantable.
Los disefiadores compararon esto con la resistencia de un diamante. Los paneles plegables
revestidos de aleacion de oro y cobre —inspirados a su vez por las tipicas persianas
plegables de hierro de Malasia— son abatibles y operables. Ya sea con sus paneles cerrados
en angulo medio, con sus interiores asomandose a sus extensiones suburbanas, o cerrados
en su totalidad para lograr privacidad, la fachada es llamativa y cautivadora.

El brief del disefio fue inusual: crear una serie de espacios dentro del edificio para
adaptarse a una variedad de propdsitos que van desde los negocios hasta lo social. Por
lo tanto, S/LABT0 se encargd de revisar y desafiar las normas de una tipologia de oficina.
El nuevo programa consistié en incluir oficinas para los tres directores de la empresa,
asi como una galeria de exhibicidon y numerosos espacios de ocio para recibir a clientes.
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El equipo buscd cumplir con los requisitos del cliente mediante la entrega de un disefio que no solo
repasara lo mencionado anteriormente, sino que también diera como resultado un esquema de
disefio integral llamativo y practico en su funcion.

El proyecto heredd la estructura basica de la casa (lo que resulté ventajoso al tratar la inclinacién
natural del sitio). Es un juego de volimenes en voladizo, superficies en contraste, materiales, textura y
uso considerado de detalles. La consolidacidon del marco estructural existente del edificio con un juego
audaz de elementos superficiales y volumétricos culmina en una experiencia espacial y un lenguaje
fuerte y sensual. Y, posteriormente, una presencia arquitectdnica audaz y confiable, con una identidad
visual para el cliente, que se establece con prudencia dentro de la tipologia del edificio existente.
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// Planta baja

&

// Primer piso

// Segundo piso

FICHA TECNICA
Estudio: S/LAB1O
Arquitecto en jefe: Jason SIm
Equipo de disefio: Hao Wang, Fion Hsu & Liz Siew

Constructor: WM Furniture & Renovation Sdn Bhd
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Al cumplir con el brief del cliente, el equipo de S/LAB10 reconocid el desafio clave: entregar un esquema
espacial de naturaleza simple. Contrastes audaces pero metédicos —o como lo expresaron los
disefiadores: "desajustes intencionales”— son evidentes en cdmo se expresa el manejo volumétrico de

los espacios de disefio, asi como en el juego contrastante de colores, texturas y materiales.

La divisién de espacios fue cuidadosamente considerada, al igual que las estrategias de disefio y los
elementos involucrados. Un ejemplo es la sala de conferencias ubicada en el centro del primer nivel
con piso de epoxi blanco. La habitacién estéd rodeada por pesadas cortinas color verde esmeralda.
Cuando se dejan abiertas brindan un uso flexible del espacio que abre el corazdn del nivel en lugar
de segmentarlo mas. En sus bordes hay un par de pantallas translicidas arqueadas y con marcos
delgados, que ayudan a enmarcar el espacio abierto. Disefiados de forma exclusiva y detallados
para el esquema, estos paneles transllcidos de diferentes tonos de nedn, estan encerrados en un
marco de acero negro delgado que se dobla y agrega interés visual y profundidad al espacio.

Los dos pisos superiores del edificio estan revestidos prominentemente con paneles operables de
aleacién de oro y cobre. Una vez cerrados, los amplios paneles abren paso a un salén espacioso.




Sobrevolando el espacio del salén de doble altura, se encuentran las oficinas de los directores
revestidas de vidrio. Con un gran impacto de luz natural, las oficinas y el saldén se funden en un
brillo suave y calido. A lo largo del borde suroeste del edificio, los disefiadores han incorporado
una terraza verde al aire libre, denominada "terraza de bamb(". La naturaleza y el aire libre son
una caracteristica sutil que complementa el elegante interior corporativo del esquema. Al explorar
creativamente varias configuraciones complejas de volumen y espacio con sus respectivos detalles
personalizados, los disefiadores han compuesto una serie de espacios de trabajo y de ocio, tanto
privados como abiertos, que fluyen sin esfuerzo de uno a otro. =

S/LAB10

Fundado en 2012, S/LAB10 es un estudio de disefio y arquitectura de Sydney, Australia. El estudio esté
formado por tres compafieros graduados de la Universidad de Newcastle, Australia: Jason Sim, Hao
Wang vy Fion Hsu. Juntos, actualmente ejecutan proyectos en Australia, Taiwan, Malasia y contintian
expandiendo su amplia cartera de trabajos que abarca varios lugares en la region de Asia Pacifico.

LAKEWOOD by Sant’Agostino

La sofisticacion de la madera natural encerada,

en un Porcellanato italiano exclusivo de SBG.

PISOS - REVESTIMIENTOS - GRIFERIAS - SANITARIOS

@Clientes I @O@Q@OD® | wwwsbg.com.ar

Guatemala 5640 (C1425BVJ) | CABA | Argentina | Tel: +54 11 2078-2600 | sbgsa@sbg.com.ar
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[ ARQUITECTURA ]

Casa de la

LITERATURA

Chevalier Morales Architectes

Para la creacién de este espacio cultural ubicado en Quebec,
el estudio a cargo disefié un anexo de vidrio que establece
un didlogo material con el edificio existente de herencia
neogdtica, que también fue intervenido para su restauracion.
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LA

a Maison de la littérature (Casa de la Literatura) se encuentra en el histoérico barrio

del Viejo Quebec, un sitio que forma parte de la Lista del Patrimonio Mundial de

la UNESCO. En este entorno urbano particularmente denso, Chevalier Morales

disefié un anexo contempordneo —un volumen simple y refinado— al Templo
de Wesley, una iglesia de herencia neogdtica. Desde su apertura, la Casa de la Literatura
se ha convertido rapidamente en un hogar vibrante para la literatura quebequense y en un
destino turistico popular en este barrio.

A partir de un concurso de arquitectura, el proyecto ganador de Chevalier Morales propuso
una solucion imprevista, una respuesta que superd las expectativas iniciales de la comision.
Los arquitectos eligieron trasladar parte del programa a un nuevo anexo fuera del espacio
de laiglesia para proporcionar una entrada mas transparente y universal.

Estaestrategiatambiénayudd a despejar el templo de Wesley, permitiendo alos arquitectos
preservary restaurar la espacialidad original de la estructura general. Junto con los espacios
de la biblioteca, el programa unico e innovador de la Casa de la Literatura también incluye
una sala de conciertos/conferencias, una cafeteria, un espacio de exposicién temporal, uno
de exposicién permanente, el departamento de un escritor residente, estudios de creacién,
una sala de proyeccidén, un aula y también un estudio multimedia.

El Templo de Wesley, construido en 1848, se cerré en 1931y en 1944 se transformdé en una
biblioteca publica y una sala de conciertos y conferencias para el Institut Canadien. Este
Ultimo fue cerrado al publico en 1999. La nueva Casa de la Literatura le ofrecio al instituto
la oportunidad de continuar su misién, mientras que sigue siendo una de las bibliotecas
pUblicas mas antiguas de la provincia de Quebec.
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UN COMPLEMENTO CON FORMA EXTRANAMENTE FAMILIAR

La forma en parte transparente y extrafiamente familiar de este nuevo anexo le da una sensacion
abierta y contemporanea al Institut Canadien, cuya entrada principal ahora se sitia en el fondo de la
pendiente Chaussée des Ecossais, donde se cruza con la Rue St-Stanislas.

La cubierta exterior de la fachada esta hecha de paneles de vidrio con una capa inferior de ldminas
de metal perforadas, que componen un relieve intrigante. Ademas, el anexo de vidrio refleja su
entorno, integradndose cuidadosamente en el contexto urbano histdrico de la vieja Quebec.

Esta extension, que en su relacidn dialéctica con el templo original lleva a la institucién al siglo XXI
alberga los principales espacios creativos en los niveles superiores. Todos los espacios mecanicos
necesarios también se encuentran en el sétano de la nueva adicién. La idea de colocar los espacios
creativos fuera del templo mientras se mantenia una conexién cercana a él parecia simbdlicamente
apropiada. Ligeramente apartadas, las impresionantes vistas del anexo al rio y la ciudad vieja
ofrecen un mayor sentido de libertad.

LOS MULTIPLES CAMINOS DE LA LIBERTAD

El disefio interior de la institucion proporciona un mayor acceso a través de la puerta principal
del templo, asi como el estacionamiento, que también conduce al anexo. Estas diversas opciones
de acceso convergen en la gran abertura circular en el piso de la biblioteca y en el artefacto de
iluminacién contempordneo colgado en el corazén del edificio, que conecta verticalmente la
cafeteria, dos areas de exhibicidn y las colecciones de la biblioteca.
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// Planta techos

D

// Corte

FICHA TECNICA

Estudio: Chevalier Morales Architectes

Finalizacién del proyecto: 2017

Area:1.920 m?

Capacidad: 235 asientos
Colaboradores: EMS Ingénierie, Stantec (Dessau), Boudreau Fortier Huot

Arte publico: Ephémeres durables by Mathieu Valade

Premios (seleccion): Governor General's Medals in Architecture (2018); Prix d'excellence en
architecture de I'Ordre des architectes du Québec, catégorie Batiments culturels (2017); Grand
Prix d’excellence de I'Ordre des architectes du Québec (2017); Prix Architecture de bibliotheques
et centre d'archives du Québec (2017); Prix d'excellence du Conseil du Patrimoine Religieux du
Québec, catégorie Réutilisation (2016); Mérite d'architecture de la Ville de Québec, catégorie
Batiment municipal (2016); Canadian Architect Award of Excellence (2014)
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A través de la solucién original del anexo, fue posible restaurar el centro de la institucién, un
punto de acceso cultural e intelectual en la ciudad de Quebec para la segunda mitad del siglo
XX. Con su forma circular y multiples niveles, la nueva sala de conferencias y conciertos se puede
aislar mediante paneles aclsticos concéntricos y deslizantes integrados en el techo. El espacio
estd equipado técnicamente para albergar conferencias, obras de teatro, conciertos intimos vy
presentaciones publicas.

Arriba, la biblioteca casi completamente blanca esté llena de luz. Accesible a través de una escalera
de caracol blanca y escultural, abarca la generosa espacialidad de la iglesia original, incluidos
elementos cuidadosamente restaurados de transformaciones anteriores que resaltan la rica historia
social y espacial del lugar. Las caracteristicas originales preservadas, como las ventanas ojivas y las
molduras del techo, se combinan armoniosamente con los muebles contemporaneos.

Una exposicién permanente sobre el tema de la libertad en la literatura quebequense debia abarcar
toda el drea del templo, en lugar de limitarse a una sola habitacién. Los arquitectos concibieron e
integraron cuidadosamente este paseo de exhibicién envolvente con una variedad de otros usos
programaticos en los tres niveles de la Casa de la Literatura.
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UN DIALOGO ENTRE PASADO Y PRESENTE

El enfoque de insercidn utilizado para el nuevo anexo estad dirigido principalmente a
mostrar, complementar y preservar el valor patrimonial del edificio existente. La extension
emerge como un fuerte simbolo del espacio del patrimonio remodelado y evita alterar
la composicién arquitectdnica de la estructura existente. El proyecto también incluyé un
importante componente de restauracion para la mamposteria del edificio y las ventanas
de la iglesia gdtica inglesa.

Wideprint | 60

El anexo de vidrio, con sus materiales de alta calidad, su transparencia y su simplicidad de
detalles, establece un didlogo material y formal con el edificio de piedra existente. La piel
simple y controlada de la extension no compite con la riqueza y la calidad de los detalles
histéricos adyacentes y el montaje de mamposteria. La Maison de la littérature crea un
,, didlogo entre el pasado y el presente del barrio histdrico de la antigua ciudad de Quebec. *

CHEVALIER MORALES ARCHITECTES

Stephan Chevalier y Sergio Morales fundaron Chevalier Morales Architectes en 2005. El estudio

se esfuerza por crear una arquitectura contemporanea que sea sensata y responsable en muchos

niveles. Su inspiracion se deriva de una lectura mas amplia del contexto y, por lo tanto, da como
| resultado una arqguitectura enraizada en su propio territorio cultural.

Indusparquet

EXCELENCIA EN PISOS DE MADERA TROPICAL

CORDOBA BUENOS AIRES SALTA SAN NICOLAS FRANQUICIAS

e : v Rafael Nifiez 4635, Local 3 Av. del Libertador 6366 Pueyrredon 1495 Avenida Savio 198,
En los Gltimos afios, el trabajo de Chevalier Morales Architeetes recibié varios prestigiosos premios Cerro de [as Rosas Belgrano s St Nicolis e los ATIEHDS DISPONIBLES

como el Premio de Prdctica de Arquitectura Emergente de 2018, otorgado por el Royal Architectural +54 (0351) 482 4814 +54 (011) 4782 1566 54 (0387) 6209998 + 54 (0336) 4436107 +54 9 (351) 203'7008

Institute of Canada (RAIC).
CASA CENTRAL, CORDOBA  Arenales 1158 TUCUMAN LA PLATA franquicias@indusparquet.com.ar

Juan B Justo 7932 Recoleta Av. Aconquija 285 Calle 7 esq. 37 N° 2 i
: ' ‘ www.indusparquet.com.ar
Villa Gran Parque +54 (011) 4811 8809 Yerba Buena La Plata, Buenos Aires A

+54 (0351) 499 4403 +54 (0381) 4353772 + 54 (0221) 421-5871 0

‘(( Chevalier Morales es especialmente conocido por ganar v.
' proyectos institucionales y culturales: la Bibliotec
littérature (Québec, 2017), la Biblioteca Drummo
Pierrefonds (Montreal, en curso). El estudio también

como la Casa Roy-Lawrence (2014) y la Residencia Va
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Este tubo de hormigdn aloja un restaurante a cinco
metros bajo el nivel del mar, con una variada utiliza-
cion de materiales y acabados que se observan al
descender por una elegante escalera de roble.

- UBICACION

Bélyveien,59,;4ﬁ52] Lifidesnes, Noruega

FOTOGRAFIA
Ivaar Kvaal, Stian Broch, Inger Marie
Grini/Bo Bedre Norge,”André Martinsen

TEXTO
Memoria de autor
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bicado en el punto més al sur de la costa noruega, donde se encuentran las tormentas

marinas del norte y el sur, el proyecto se ubica en una confluencia Unica. Las especies

marinas florecen aqui en aguas salobres para producir una abundancia natural de

biodiversidad en el sitio. El restaurante disefiado por Snghetta también funciona como
un centro de investigacién para la vida marina, que rinde tributo a la fauna salvaje del mar y a la
costa rocosa del extremo sur de Noruega.

Lindesnes, municipio de Noruega, es conocido por sus condiciones climaticas intensas, que
generalmente cambian de calma a tormenta varias veces al dia. Al llegar al sitio, las impresiones de
los visitantes sobre el ingobernable medio se disuelven rapidamente a medida que se introducen
en el silencioso vestibulo revestido de roble. Aqui, los dsperos acabados de madera y su aroma se
transforman en una elegante escalera de roble a medida que uno desciende hacia el edificio. Las
barandas de acero oscuro con pasamanos de tubo de metal conducen hacia un interior méas suave a
medida que la superficie del techo cambia de roble a textil. La célida y acogedora atmdsfera dentro
del restaurante infunde un sentido de misterio.

Como una metafora del viaje de descenso, el color del interior revestido de textiles se vuelve
mas oscuro e intenso cuanto mas profundo se encuentra. Los textiles hechos a medida se
extienden sobre paneles acusticos, hacen referencia a los colores de una puesta de sol que cae
en el océano, y acompafian su paso por las escaleras. En la entrada, el color neutro del techo se
profundiza en un color rosa atardecer, coral intenso, verde mar, y finalmente culmina en un azul
medianoche cuando uno llega al comedor. La elegancia sutil de los paneles de techo finamente
tejidos le da un ambiente sereno al edificio.

// Corte horizontal
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En el entrepiso y el drea de la barra, donde el edificio toca el mar, se corta una ventana vertical
en el costado del edificio, que se extiende desde la superficie hasta el fondo marino. La ventana
revela la convergencia de mar y aire, con la linea de flotacion volatil bailando a la intensidad del
viento. En el fondo del mar —en el comedor de 40 personas— se encuentra el ojo panoramico
: N m.,' v del edificio. Una vehtana horizontal de 11 metros de ancho y 3,4 metros Qie altura ofrece L{rwa
T S 3 L reay ) puerta de acceso visual al mar y conecta a los comensales con la vida silvestre del exterior.
"«,/’“’ f!l ‘f| iﬂj | Y = el La vista desde la ventana evolucionard gradualmente a lo largo del dia y las estaciones, con el
// ¥ Eam color del agua cambiando de azul zafiro durante un dia frio de invierno, a verde esmeralda en la
temporada de verano, cuando las algas se asientan.

¥/ i

El sofisticado sistema de iluminacién minimiza cuidadosamente la reflectividad de la ventana
panoramica y maximiza la vista de la vida marina fuera del restaurante. Se instalaron 380 |dmparas
LED en los paneles del techo, que iluminan el area del comedor con una luz sutil y dirigida. La luz se
puede ajustar facilmente para responder a diferentes condiciones dentro y fuera del edificio. El lecho
marino exterior se iluminara con luz artificial durante las horas oscuras, para atraer a los peces.
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Un enfoque importante para la eleccién de materiales fue variar los tipos y acabados de acuerdo
con su uso y ubicacién en el restaurante. Los acabados de madera mds &spera caracterizan el drea
de la entraday la parte posterior del local, evolucionando hacia acabados cada vez mas refinados al
moverse hacia el corazén del edificio: el comedor. En estrecha colaboracion con Hamran, un taller
de carpinteria local que ha cultivado su reconocida artesania desde 1930, las paredes, el techo y el

piso estan revestidos de roble noruego local.

‘)VideprimL 73
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Estudio: Snohetta

FICHA TECNICA

Colaboradores: Kvadrat (disefio textil, fabricantes de tela y Soft Cell paneles acusticos), iGuzzini

(producfores de \uminor\'os)

Edificacién: situado 5 metros bajo el nivel del mar con una elevacién de 10 sobre la superficie del agua

Superficie total: 495 m?

Largo total de la edificacién: 34 metros

Inclinacién: 20 grados

Dimensiones de la ventana horizontal: 10,8 x 3,43 x 0,27 metros
Peso de la ventana horizontal: 12,3 toneladas

Entrega de operaciones maritimas: Submar Group

Contratista principal: BRG Entreprenar AS

Ventanas acrilicas: Reynolds Polymer Technology

Revestimiento de madera: HAMRAN Snekkerverksted AS
Trabajos de tuberias y ventilacién: ERV AS

Instalaciones eléctricas: Tratec AS

Trabajos en metal en el interior: Stalesen Mekaninske Verksted AS
Consultores estructurales del proyecto: Asplan Viak AS
Consultores sobre el impacto de las olas: CoreMarine
Ascensores contra incendios: Drag AS

Consultores actisticos: Brekke & Strand Akustikk AS

Consultores de iluminacién: AF Lighting

Bislogo marino: Trond Rafoss

Under se construyd en una barcaza como un
tubo de hormigdn a veinte metros del sitio. Las
ventanas se instalaron antes de la inmersién.
Durante la inmersién, la estructura flotd por si
solay fue movida delicadamente a su ubicacién
final por una gria y remolcador. Después de la
inmersién, se completaron los trabajos estruc-
turales, y el edificio fue atornillado a una losa
de hormigdn anclada a la roca debajo del lecho
marino. Para asegurar una conexion adecuada
a los pernos de la losa de concreto, el equipo de
construccion llend la estructura con agua para
que se hundiera. Después de asegurarse de que
todos los pernos estuvieran completamente
apretados, el agua se drend, permitiendo que
comenzara el trabajo interior. *
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Snehetta comenzé como un taller de colaboracién de arquitectura y paisaje y se ha mantenido fiel a su
modo transdisciplinario. El estudio se esfuerza por mejorar su sentido del lugar, la identidad y la relacién
con los demas y los espacios fisicos que habitamos, ya sean salvajes o realizados por humanos. Museos,
mercados, observatorios de renos, paisajes y casas de muiiecas reciben el mismo cuidado y atencidn.

En 1989, Snehetta recibié su primera comision para volver a concebir la gran biblioteca de Alejandria en Egipto. A
esto le siguid, una década mas tarde, el concurso para la Operay el Ballet Nacional de Noruega, que finalmente gand.

En 2004, Sneghetta fue el encargado de construir el tnico edificio cultural en el World Trade Center Me-
morial. Luego de ello establecieron una oficina permanente en Nueva York. En 2013, tras obtener la comi-
sion para disefiar la nueva expansion del SFMoMA, Snghetta lanzé su estudio de San Francisco. Hoy en
dia también cuentan con oficinas en Innsbruck, Estocolmo, y Adelaide.

Una relacidn definida entre multiples disciplinas es la fuerza impulsora de toda la obra de Snghetta. Esto
se demuestra a través de la larga historia de la empresa, donde el paisaje y la arquitectura trabajan juntos
sin division, desde la etapa mas temprana posible.

Hoy en dia, Snghetta ha crecido hasta convertirse en un estudio internacionalmente reconocido de arquitectura,
paisajismo, interiorismo y disefio de marca, con mas de 180 personas de 30 paises diferentes. Actualmente esta
involucrado en numerosos proyectos en Europa, Asia, Africa, Oceania y América.
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memobottle

JESSE LEEWORTHY & JONATHAN BYRT

La memobottle™ busca crear conciencia sobre la
contaminacién ambiental producida por las botellas
de p|ds’rico no reutilizables, haciendo foco en un
disefio que resulte atractivo y prdctico a la vez.

FOTOGRAFIA
Tarin Grey

TEXTO
Memoria de autor
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a memobottle™ es una botella de agua reutilizable, delgada y de primera
calidad, disefiada para ajustarse con elegancia a bolsos, bolsas para
computadoras portatiles e incluso al bolsillo. Estéd disefiada para caber donde
otras botellas no pueden.

La forma de la memobottle™ imita los tamanos de papel internacional A5y A6y estd hecha
de un plastico duradero certificado de principio a fin, libre de BPA'.

"En algiin momento a lo largo de la historia, la sociedad se fijé en el disefio de botellas de forma
cilindrica; a partir de esto, los apoya vasos para autos y los accesorios para botellas siguieron su
ejemplo. En lugar de hacer un producto que se ajuste al status quo, decidimos cambiar la ecuacion
y crear algo que sea fdcil de transportar, pero que atin conserve los aspectos funcionales de las
botellas tradicionales ", dice Leeworthy.

La memobottle™ se disefid en un esfuerzo por crear conciencia sobre la epidemia de botellas de
un solo usoy para reducir la cantidad de botellas de agua que terminan en los basureros y en las
vias fluviales. El objetivo es inspirar a la sociedad a avanzar hacia una sociedad mas reutilizable.

"La conveniencia humana es a menudo el catalizador del dafio devastador del clima, por lo que
para realizar un cambio e impacto positivos en el medio ambiente necesitdbamos crear algo que
ofreciera una conveniencia humana mejorada junto con una clara ventaja ambiental”, dice Byrt.

Nota editorial”: BPA significa Bisfenol A, producto quimico industrial téxico que se ha utilizado desde los
setenta para endurecer el plastico.
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través de la rehabilitacién de una antigua caballeriza de principios del siglo XX, en el
Barrio de Palermo, se construyé un espacio de trabajo fluido para la empresa de envios
en bicicleta, Rappi Argentina.

Respetando su condicién de edificio patrimonial se pusieron en valor los atributos preexistentes de
la fachada y de sus interiores: puertas, estructuras metélicas, marmoles, vidrios y vegetacion. La
planta se compone de 3 naves, una central y dos laterales. La nave principal se configura como un
gran espacio de trabajo con un techo abovedado de acrilico que proporciona una célida luz natural.
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En este mismo espacio conviven arboles y vegetacion, conjugados con una paleta de
colores verde y blanco que potencia la sensacién de luminosidad y naturaleza. Las naves
laterales conforman salas de reuniones, oficinas cerradas, comedor y bafios. La materialidad
del proyecto se compone por maderas enchapadas tefiidas de verde, terrazos de fondo
blanco con piedras verde y beige, chapa negra, melamina simil fresno negro, vidrio mallado,
melamina caju natural, cerdmico blanco, cemento alisado, porcelanato simil cemento vy
mesada Silestone Miami White. «
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Arquitectos: Micaela Casoy & Paula De Falco

Estudio: Octava Arquitectura
Area del proyecto: 702 m?




O CTAVA ARQUITECTURA

-

E nero ocho n la arquitectura implica una busqueda de equilibrio; es la capacidad para aﬂmﬁlar
I antagénico: €l arte y la ingenieria, fusionados en elhacer proyectual.

= 4 TAVA es un estudio joven, dedicado a la arquitectura y al disefio de interiores. Sus pro-
_""ﬁ"""’ eo y la | e esidad de los clientes, en constante didlogo con eI itio y lo
prometrda y “ereativa.

; \
0 Bap arquitectura y equipamiento

@ nterioresbap
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[ INTERIORISMO ]

SAINT GEORGE

FALKEN REYNOLDS INTERIORS

Estrategias de disefio para crear espacio en una casa
familiar con una iImporfante presencia de luz natural.

UBICACION
Vancouver, Canada

FOTOGRAFIAS
Ema Peter

TEXTO
Memoria de autor
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o uede un hogar sentirse espacioso a través del disefio innovador? En
2 este proyecto Falken Reynolds Interiors destaca estrategias de disefio

innovadoras para crear espacio y serenidad.

Falken Reynolds Interiors y Randy Bens Architect, contratados por el constructor de
boutiques Moosehead Contracting, disefiaron una casa familiar para adaptarse a un tamario
de lote Uinico de 6 metros por 60 metros, dimensiones tipicas de los callejones canadienses.

"El sitio tnico de la casa de Saint George Street de 204 metros cuadrados nos inspiré a ser
creativos con nuestro proceso de disefio y, a la vez, crear mds espacio”, dice Chad Falkenberg,
director de Falken Reynolds. "Por ejemplo, la luz natural fue un gran foco, asi que colocamos
estratégicamente 11 lucernas para lavar las paredes con luz natural y atraer la atencion hacia la
habitacion, ampliando el espacio al utilizar la técnica de perspectiva atmosférica”.



\
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.
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L

El exterior fuerte y minimalista de la casa se ve acentuado por un revestimien-
to de metal con costuras verticales y, a mitad de camino, un patio lleva la luz
a su centro. Los pasillos interiores maximizan la funcionalidad con almace-
namiento oculto. Para garantizar que la casa esté completamente equipada
para una familia moderna y activa, la cocina cuenta con una isla grande, el hall
de entrada oculta otro espacio de almacenamiento y una zona para nifios se
retira aclsticamente de las dreas de estar principales.
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Por dentro y por fuera, la paleta fresca de maderas blancas y tonos nérdicos mantiene los espacios
abiertos. El interior cuenta con la nueva tecnologia LED de Delta Lighting (Inform Contract), Bocci
lighting & outlets (Bocci), accesorios de plomeria Blu Bathworks (bafios en Cantu), madera dura fron-
tier Flooring y Corian® Solid Surface & Quartz (Willis). La casa estd decorada con muebles nuevos de
Bensen en telas exclusivas de Raf Simons (Inform Interiors), y ropa de camay cortinas de lino de Cloth
Studio. Influenciados por Escandinavia, Japdn vy la costa oeste, crean un estilo que Falken Reynolds
describe como Canada nérdico. *
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// Planta baja // Planta alta

FICHA TECNICA

Estudio: Falken Reynolds Interiors

Equipo de proyecto: Falken Reynolds Interiors, Chad Falkenberg y Kelly Reynolds

Arquitecto: Randy Bens
Contratista: Moosehead Contracting

Area del proyecto: 204 m?
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CABANAS DE SENBERISMO
k] , Réfd‘gib de mad_erd drganica de doble curvatura ubicado
= LN - enla cima de las montafids para promover el senderismo. .-

A D
UBICACION
I\/\ontaﬁa§§torfjellet y. Tyven en Hammerfest, Noruega
“EOTOGRAFIA

Tor Even Mathisen

TEXTO
Memoria de autor




PINN Arkitekter (Noruega) y FORMAT Engineers (Reino Unido) colaboraron en
el disefio y la realizacién de una nueva y sorprendente cabafa de senderismo de
montafia sobre el circulo artico.

En el verano de 2015, la Asociacién Noruega de Senderismo decidié construir dos cabarias
de calentamiento sencillas para promover el senderismo en las montafas alrededor de
la ciudad. El brief fue simple: "imaginamos una pequefia cabafia para caminatas con buenas
ventanas, que tiene una estufa de lefia y bancos sencillos, colocados cerca de la cima de la
montafia y disefiados de manera que se adapten al terreno”.

SPINN acepto el desafio y produjo un boceto del disefio en el verano de 2015. “Varden” se
concibié como una estructura de madera orgédnica que encaja con el terreno local, puede
soportar las duras condiciones del invierno polar de la zona, brinda a los excursionistas un
ambiente célido e invita a descansar, siendo una atraccion en si misma. Para convertir los
bocetos de un refugio de madera organica en realidad, SPINN contacté a sus colaboradores
desde hace mucho tiempo, FORMAT, para que los ayuden a transformar una "roca" de madera
de doble curvatura en una estructura que podria ser fabricada con la suficiente precision para
ser construida en la cima de una montafia por un grupo de voluntarios locales.

Lossitios se mapearonen 3D, usando un software de drones y fotogrametria paradar un mapa
detallado de la superficie que se usé como una linea de base para la blisqueda de formas.
Las figuras iniciales hechas por los arquitectos fueron optimizadas y transformadas por los
ingenieros junto con algunas herramientas de scripting personalizadas y desarrolladas por
FORMAT. El resultado fue una cubierta de madera laminada en cruz con setenta y siete
paneles Unicos que encajan como un rompecabezas 3D.
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// Montaje / Maqueta de construccién
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FICHA TECNICA :
Arquitectos: SPINN Arkitekter

Ingenieros estructurales: Format Engineers

Cliente: Hammerfest og Omegn Turlag

Area: 15 m?

Bk

Finalizacién de proyecto: Storfjellet finalizado en 2018, Tyven a construirse en 20

VVideprimL 17



El disefio se probd contra condiciones de viento simuladas para asegurarse de que resistiera
las tormentas articas invernales y las condiciones de viento extremas. Se realizaron
simulaciones de nieve para garantizar que la entrada permanezca libre de nieve segin lo
previsto. Las fuerzas estructurales entre los paneles se determinaron para especificar el
tipo correcto de tornillos y sujetadores para la construccién. La impresion 3D se utilizd
ampliamente para probar cémo encajaria la construccion y para probar las opciones de
revestimiento para el exterior.

El disefio propuesto por SPINN y FORMAT era algo muy diferente de lo que el cliente
esperaba y tenia un presupuesto més alto, pero estaban decididos a encontrar la manera
de construir el proyecto. Se realizd una visualizacidon y animacién como parte de un
esfuerzo de financiacién colectiva para recaudar el dinero necesario para realizar el
proyecto. Las empresas locales ofrecieron materiales y servicios y Kebony doné materiales
para el revestimiento exterior. De acuerdo con el plan, los miembros de la asociacion de
excursionistas serfan responsables de elevar la estructura y transportarla al sitio.

Al final, se decidid construir la estructura en un entorno de almacenamiento controlado,
donde se armaria y probaria y luego se desmontaria parcialmente para el transporte.
Un grupo de voluntarios entusiastas consiguid la estructura principal de paneles CLT
prefabricados y montados juntos durante un periodo de 4 dias habiles. Otro grupo fue
responsable de cortar y medir los marcos y paneles para el revestimiento exterior
basandose en dibujos 1:1 de SPINN.

Los voluntarios tardaron méas de 1500 horas en la construccion de la cabina, mas el
revestimiento exterior para ambos. El Unico trabajo profesional en el proyecto fue la
impermeabilizacién bituminosa de dos capas de la céscara y el vertido de la base en el
sitio. Dividida en dos partes, la primera cabina fue cargada en un camién y conducida a la
montafa Storfjellet. Luego se estructurd en su lugar vy fue unida. La ventana, la chimenea,
la rampa vy los muebles interiores se instalaron en el lugar.

Hasta ahora, la primera cabina ha sido un gran éxito y ha aumentado el trafico a Storfjellet
significativamente. La segunda cabina se construira en Tyven, una montafia al otro lado
de Hammerfest, de manera que las dos cabinas vigilarén la ciudad y se mirardn entre si a
través del paisaje artico de Hammerfest. «

SPINN

SPINN es una oficina especializada con un enfoque en arquitectura escolar, investigacién académica
y proyectos p<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>